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Edipo e Transferéncia a
partir de Dora:
Um Percurso em Freu

David Calderom

O Caso Dora é um momento de virada nas nogdes de Edipo
e de transferéncia. Este artigo analisa algumas implicagGes historicas,
teoricas e clinicas desta transformagao.

idéia desta notas delineou-se a medida
que, estudando o Fragmento da Andli-
se de um Caso de Histeria (O Caso
7> 77> Dora),fui-medando conta das posi¢Oes
que nele assumem o Edipo e a Transferéncia.
Conhecido como o trabalho pelo qual Freud
confere a essas nogdes fundamentais uma significa-
¢io nova e prenhe de amplas consequéncias clinicas
etedricas, o Caso Dora apresenta-se assim como um
momento critico nio apenas na histéria de tais
nogdes, como na historia da propria psicanalise.
Na verdade, se o Edipo ja tinha assento como
figura fundamental entre as concepgdes freudianas,
antes do Fragmento ndo era a mesma a situagdo da
transferéncia: definida n’'Ad interpretacdo dos So-
nhos (1900) como uma modalidade de deslocamen-
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to do afeto de uma representagio a outra, e reconhe-
cida ja nos Estudos sobre a Histeria (1895) como
tendo uma ocorréncia mais do que provavel “nos
tratamentos razoavelmente sérios”, funcionando
como resisténcia, todavia ndo possuia ainda, aos
olhos de Freud, uma importincia estratégica na diné-
mica e no sucesso da cura. O Caso Dora (1901/1905)
constitui a ocasiio em que a transferéncia passa a ser
vista como fendmeno decisivo do processo analitico,
cabendo ao psicanalista converté-la de inimiga em
aliada.
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Embora a expressao com-
plexo de Edipo s6 tenha sido for-
muladaem 1910 num artigo dedi-
cado a psicologiadaescolhaamo-
rosa (ESB XI, p. 149), a primeira
aproximagdo do fenémeno em
causa foi comunicada a Fliess na
cartade31/05/1897: “Parece que
esse desejo de morte, no filho,
esta voltado contra o pai, e na
filha, contra a mde.” (ESB I,
p.275) A elaboragio desta 1dexa

veio a publico em 1900, justa-
mente numa segdo da
Traumdeutung intitulada Sonhos
sobre a Morte de Pessoas Queri-
das: “Essa descoberta (apaixo-
nar-se por um dos pais e odiar o
outro) é confirmadapor uma len-
da da Antigiiidade Cldssica que
chegou até nos: uma lenda cujo
poder profundo e universal de
comover SO pode ser compreen-
dido se a hipdtese que propus
com respeito a psicologia infan-
til tiver validade igualmente uni-
versal. O que tenho em mente é a
lenda do Rei Edipo e a tragedza
de Sofocles que traz o seu nome”.
(ESB 1V, p.256)

O esquema dramatico do
Edipo, em que os sexos iguais se
opdem e os diferentes se atraem,
experimenta no Fragmenio uma
reviravolta que desnuda a suaface
inversa: “Dora dizia a si mesma
incessantemente que seu pai a
sacrificara a essa mulher, fazia
demonstragdes ruidosas de que a
invejava pela posse do pai e,
dessa maneira, ocultava de si
mesma o oposto: que invejava o
pai pelo amor da Sra. K. e que
ndo perdoava a mulher amada a
desilusdo que ela lhe causara
com sua trai¢gdo.” (pp. 64-65)

Doraabandonou o tratamen-
to. Segundo Freud, tal ato teria o
carater de uma agressdo dirigida
contra ele. Mas ele, Freud, ndo

seriamais do que umarepresenta-
¢do substitutiva de outra - o Sr.
K.; o 6dio que Dora nutria por
este teria sido transferido para
Freud. Esse tipo de transferéncia,
envolvendo o deslocamento de
um afeto hostil, foi depois deno-
minado transferéncia negativa (0
Homem dos Ratos - 1909).
Freud n3o esperava por isso,
na medida em que supunha que
Dora tivesse um afeto de outra
ordem, seja por ele, seja pelo Sr.
K. Essa expectativa apoiava-se,
por seu turno, naquele esquema
dramatico do Edipo, que fazia
prever que mogas como Dora
gostassem de homens como Freud
e o Sr. K. - tanto mais se a idade

A reversio de
expectativas nio
- poderia ser apreendida
em ato no texto?

¢ outros tragos os assemelhassem
afigura paterna, como parecia ser
o caso. O revés que Freud amar-
gou foi o prego da percepgio da
faceta negativa do complexo, de
notavel importancia para a confi-
guragio do quadro de referéncia
que lhe permitiria compreender o
Caso. E o que se vé€ quando, em
30/01/1901, ja concluida a reda-
¢do do Fragmento (s6 publicado
em 1905), Freud escreve a Fliess
sobre Dora: "o papel principal
noSs processos psiquicos em con-
flito é desempenhado pela oposi-
¢do entre uma atragdo pelos ho-
mens e outra pela mulheres".
(ESB VII, p.13)
37

Esse quadro dereferénciaé o
arcabouco do Edipo completo
que, vinte e dois anos mais tarde
(em O Ego e o Id), levaria Freud
a expressar ressalvas quanto a
forma simples e positiva em que
foi descoberto, considerando esta
ultima um esquema reducionista
face a complexidade real dada
pelaambivaléncia e simultaneida-
de de correntes masculinas e fe-
mininas numa mesma pessoa.

* *

Até aqui, venho seguindo os
rastros dos achados de Freud so-
bre o Edipo e a transferéncia em
Dora. Se vem sendo possivel
acompanhar em linhas gerais a
trajetoriaexplicita dessasnogoes,
delineando um panorama de suas
posi¢des antes e através do Frag-
mento, uma interrogacdo latente,
contudo, sobressai, insatisfeita.
Diz respeito nao bem a o que
Freud descobriu, mas a comodes-
cobriu.

A reversdo de expectativas
que leva a reformular nog¢des ndo
poderia ser apreendida em afo no
texto? Chamada a questdo, a es-
cuta do relato muda de sintonia.
Seja, por exemplo, este trecho do
Fragmento, em que Freud sela a
descoberta do Edipo negatwo de
Dora: “A mogdo de civme femini-
no estava ligada, no inconscien-
te, ao ciume que um homem sen-
tiria. Essas correntes de senti-
mentos masculinos, ou, melhor
dizendo, ginecofilicos, devem ser
consideradas tipicas da vida
amorosa inconsciente das mogas
histéricas.” (p.65)

Neste excerto, Freud apre-
senta a tese de que o ciume de
mogas histéricas como Dora com-
porta uma inclinagdo homosse-
xual inconsciente; de certo dngu-
lo, soaindiferente caracterizar esse
sentimento como masculino ou
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como ginecofilico, dado que am-
bos apontam a homossexualida-
de. Uma leitura estritamente ori-
entada para os resultados da in-
vestigacdo de Freud tenderia as-
sim a considerar desimportante a
varia¢do de termos, possivelmen-
te atribuindo-a a um esforgo de
precisio artesanal sem maiores
implicagdes. Porém, umaindaga-
¢do voltada ao processo de des-
coberta do Edipo negativo ndo
haveria de desprezar a
heterogeneidade dos dois adjeti-
vos - “masculings” e
“ginecofilicos” - este dltimo
grafado em italico no original.
Trataria de se perguntar se, longe
deum preciosismo indcuo, a pas-
sagem de uma a outra forma de
qualificar os sentimentos de Dora
para coma Sra. K. ndo expressa-
ria um remanejamento essencial
da perspectiva sexual-identifi-
catoria de Freud: ' por que gostar
de mulher seria so coisa de ho-
mem' ? Se é procedente, tal leitu-
ra acena com a possibilidade de
acompanhar amaneira pela qual o
Edipo pessoal de Freud é mobili-
zado na sua investigagio - tanto
nos resultados que encontra,
como nas operagdes pelas quais
0s encontra.

No que tange a transferén-
cia, ja expus brevemente os resul-
tados da elaboragdo que sofre no
Fragmento: entra como uma no-
¢30 importante, sai como uma
nogdo decisiva, numa passagem
capital do caminho quelevaFreud
de considera-la um mecanismo
particular e contingente a concebé-
la como fenémeno necessario e
constitutivo de qualquer proces-
so analitico. Reportei também o
ensinamento técnico que Freud
extrai do Caso Dora, formulando
o objetivo estratégico do analista
face a transferéncia: converté-la

de inimiga em aliada. Trata-se
agorade sondarnotexto freudiano
o procedimento que realizaria tal
conversio: “Fui obrigado a fa-
lar da transferéncia porque so-
mente através desse fator pude
esclarecer asparticularidadesda
andalise de Dora. (...) Ndo conse-
gui dominar a tempo a transfe-
réncia (...). Assim, fui surpreen-
dido pela transferéncia e, por
causa desse 'x' que me fazia lem-
brar-lhe o Sr. K., ela se vingou de
mim como queria vingar-se dele,
e me abandonou como se acredi-
taraenganada e abandonadapor
ele.” (p.112-113)

Seguindo Freud neste pon-
to, os estudiosos costumam res-

 da escrita
4o transferencial
em Dora.

saltar o procedimento que teria
logrado manter Dora no trata-
mento: perceber o quanto antes e
chamar a atengio da paciente para
a assimilagio que estaria fazendo
entre o St. K. e o seu terapeuta.
Freqiientemente apresenta-se des-
sa maneira, resultando de uma
elaboragdo do malogro, o
ensinamento inaugural de como
deve ser a interpretagdo da trans-
feréncia.

Aqui, devo expressar minhas
reservas. O sucesso desse tipo de
intervengdo depende, a meu ver,
ndo apenas do conteudo que quer
comunicar, mas sobretudo dafor-

ma da relagio na qual incide € da
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qual procede.

Tendo em vista que o afeto,
mais que sentimento privado, €
modo de relagio, atentando ao
colorido afetivo da descrigdo de
Freud, creio poder-me explicitar.
No excerto em questao (“Ndo
consegui dominar a tempo a
transferéncial(...). Assim, fui sur-
preendido pela iransferéncia’™),
¢ possivel observar que os pode-
res referidos a transferéncia vari-
am conforme perspectivas anta-
gbnicas especificas: na diregio
médico-paciente, trata-se de do-
minar; na dire¢do Dora-Freud,
trata-se de surpreender. Dominar

o que surpreende! - eis como dai

parece operacionalizar-se a es-
tratégia de converter a transfe-
réncia de inimiga em aliada. Ad-
mitiria Dora a maior verdade do
mundo, se aressentisse como ins-
trumento de dominagdo?

Cabe objetar: e se o termo
dominag¢do fosse um simples
modo de falar de Freud, ndo re-
presentando a feigao do seu pro-
cedimento? Ademais, nada sabe-
mos com certeza dos sentimentos
de Dora. O tinico testemunho que
temos é orelato do proprio Freud.

Se a esséncia do que sabe-
mos quanto ao procedimento de
Freud frente a Dora esta no relato
que ele escreveu, uma idéia €
buscar nos procedimentos da es-
crita indica¢gdes da relagdo
transferencial em jogo. A esse
propésito, um exemplo pertinen-
te e curioso consiste numa passa-
gem em que Freud narra areaga@o
de Dora a interpretagio de que
desejava encobrir sua paixdo pelo
Sr. K. reavivando a paixdo por
seu pai: “Ndo trouxe nenhum de-
sapontamento para minhas ex-
pectativas que essaexposi¢do dos
fatos provocasse em Dora a mais



enfatica negativa. (...) Quando
esse ‘ndo’ emvezde ser conside-
rado como expressdo de um juizo
imparcial (do qual, por certo, o
doente ndo é capaz), é ignorado,
dando-se prosseguimento ao fra-
balho, logo aparecem as primei-
ras provas de que, nesses casos,
o ‘ndo’ significaodesejado 'sim’.
(...) Ndo obstante, Dora confi-
nuou por algum tempo a negar a
minha afirmacdo, até que, proxi-
mo do término da andlise, a pro-
va conclusiva de sua exatiddo
veia a tona.” (pp.61-62)

Eis uma passagem que con-
sidero bastante ilustrativa dos ex-
pedientesutilizados no Fragmen-
fo para angariar convicgao e ade-
sdo: entre os procedimentos
retoricosabundam a assertividade
dos argumentos, a soberania de-
monstrativa, a cadeia de certezas
que se reduplicam nas interpreta-
¢Oes cuja exatiddo Freud visa
provaraDora e aos destinatarios
de seurelato. Umarelagio solida-
ria entre paciente e leitores, uma
comunidade interlocutoria pare-
ce assim se desenhar nas linhas de
forga do texto.

A posigdo da transferéncia
emDoraassume dessaformauma
fei¢do tal, que o termo domina-
¢do, mais do que forga de expres-
sdo, revela-se expressao das for-
¢as em jogo. Enquanto imagem
verbal, a dominagdo figura uma
certa operagdo. Enquanto ato, a
dominagdo opera sobre a propria
figura da transferéncia,
explicitando-a quanto a um dos
vetores que a movem. No traba-
lho de analise por vezes encontro
representagdes cOmo essa, que se
constituem tanto como figuragao
de certas operagdes quanto como
operagao de certas figuras. Quan-
do determinada expressdo assu-
me um tal carater de figura

operante, eu a chamo de moftivo.

[Depois de formular esta
nogio, apercebi-me do sentido
bastante convergente com que
Freud a utiliza no Pos-Escrito da
Gradiva, designando por motivo
ndo bem o impulso, a finalidade
ou a forma do que se move, mas
aquilo por cujo intermédio algo
se move, isto €, o condutor, que
na condi¢do de intermediario en-
tre o pré-consciente e 0 inconsci-
ente, leva a interpretagdo ao en-
contra do cerne dafantasia. (ESB
IX, pp.97-98; GW VII, pp.123-
124)]

Trouxe a baila o motivo por-
que adiante podera ser util.

Em seu Vocabulario,
Laplanche e Pontalis recomen-
dam, para além dos enunciados
descritivos e das concepgdes ex-
plicitas, descobrir a transferéncia
em ag¢ao nos tratamentos. Consi-
derando que a transferéncia em
Dora atualiza-se no modo que o
relato do trataménto argumenta e
interlocuciona, venho seguindo a
minha maneira essa diretriz histo-
rico-critica. Penso dai que a rela-
¢do entre as transformagbes do
Edipo e datransferéncia possa ser
perquirida tornando ambito de
investigagdo o propriotexto como
fato historico: € em seu corpo que

ambas se desenvolvem. Nessa
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perspectiva, o texto ndo esta na
histéria, o texto cria a historia,
mantendo com esta uma relagdo
de ineréncia. Nessa mesma linha,
cabe notar que a composi¢éo do
relato deu-se em dois tempos: se
ja no corpo primeiro do texto
efetua uma inflex3o essencial no
caminho da elaboragZo teéricado
complexo de Edipo ao descobrir
as correntes ginecofilicas de Dora,
Freud necessita do tempo segun-
do do Posfdcio parafalar do pon-
to cego transferencial. Quais
ressignificagOesteriaminteragido
nesse entretempo? Considerando
que a ressignificagdo da transfe-
réncia tenha em alguma medida
sido efeito da ressignificagéo do
Edipo, abre-se por onde prosse-
guir.

Permitindo investigar as con-
digdes da revisao do Edipo no
Fragmento,umaimportanteindi-
cagdo € encontrada nas palavras
com que Freud preludia a revela-
¢do das correntes ginecofilicas de
Dora: "Devo agora considerar
uma outra complicagdo a que
certamente ndo daria espago,
fosse eu um escritor (Dichter)
empenhado na criagdo de um
estado animico para um conto, e
ndo um médico empenhado em
sua dissecagdo. O elemento que
apontarei agora so serve para
turvar e confundir a beleza e a
poesia do conflito que pudemos
supor em Dora; ele ¢é
Justificadamente sacrificado pela
censuradoescritor (Dichter), que
sem duvida simplifica e abstrai
quando faz as vezes de psicolo-
go." (p.62)

Este € o registro do divorcio
entre o Edipo de Freud e o Edipo
do escritor. E decerto como em
todo divorcio, por menos trau-
matico que seja, um fundo de
magoa assiste a partilha dos bens:
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o escritor fica com a beleza
simplista, o cientista fica com a
complexa verdade. Mas... e o
pranteavel casamento, onde se
encontraria o seu registro?

Entreacartademaiode 1897
que prenuncia a nogdo e aquela
passagem d A Interpretagdo dos
Sonhos onderesultaja acabada, o
reconhecimento do Edipo enquan-
to verdade pessoal e universal €
expresso a quente nacartaaFliess
de 15/10/1897:

"Descobri, também em meu
proprio caso, [o fendmeno def
me apaixonar por mamde e fer
citime de papai, e agora o consi-
dero um acontecimento univer-
sal do inicio da infdncia, mesmo
qgue ndo [ocorra] tdo cedo quan-
fo nas criangas que tornam histé-
ricas. Se assim for, podemos en-
tender o packende Macht do
Oedipus Rex, a despeito de todas
as objegdes que a razdo levanta
contra a pressuposigdo do desti-
no (...). (...) A lenda grega capta
uma compulsdo que todos reco-
nhecem, pois cada um pressente
sua existéncia em simesmo. Cada
pessoada platéia foi, um dia, um
Edipo empotenciul nafantasia, e
cadaumarecua, horrorizada, di-
ante da realizagdo de sonho ali
transplantada para a realidade,
com toda a carga de
recalcamento (Verdringung)
que separa seu estado infantil do
atual." (Masson, p.273)

Para avaliar as consequiénci-
as de um divorcio, é preciso co-
megar apurando a identidade dos
cOnjuges, que bens comungaram
no enlace e sob qual regime este
foi celebrado. Um dos consortes
¢ evidentemente Freud, e o seu
dote tem um valor consideravel:
aquisi¢do de sua auto-analise, a
verificagdo de que com ele mes-
mo ocorria um fendmeno até en-

tdo so observado em seus doentes
leva-o & hipdtese de que estaria
em jogo algo anterior a diferenci-
agdo entre o normal ("meu pro-
prio caso”) e o patologico ("as
criangas que se tornam histéri-
cas" ), portanto algo também
anterior a diferenciacdo entre o
"infantil” ¢ o “atual”. N&o
obstante, desejando ir mais longe
em sua descoberta, pretende a
ocorréncia de tal fendbmeno em
pessoas de todos os tempos €
lugares.

E ai que entra Sofocles, o
Dichter (designag@o extensiva a
todo artista da palavra, seja poe-
ta, prosador ou dramaturgo): o
que este grego oferece a Freud

como presente €justamentea peca
ondeapoiar a postulagdo do cara-
ter transcultural e trans-historico
da sua descoberta. Regime de
comunhio de bens: a descoberta
de Freud alucida a eficacia e o
sentido da criagdo de Sofocles, ao
passo que o Edipo-Rei infunde

um amplissimo alcance a desco-

berta, traspassando-a no bojo do
mito por uma extensa diversidade
de normas e épocas, de nimeros
e géneros do humano.

Onde entdo sondar o pomo
da discérdia? A fim de divisar os
conflitos que fariam com que en-
tre Freud e os Dichter, entre a

poesia e a ciéncia, a unido fosse
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antes instavel que indissolavel, e
quiga dando a ver as marcas inde-
léveis que arelagdo com Sofocles
deixaria, fiz um inventario dos
elementos em tensdo na carta,
procurando, quando possivel, dis-
por os termos tensionantes numa

posi¢do intermedidria aos
tensionados:
Infantil | recalcamento |atual
sonho transplante realidade
fantasia | recuo horror
pressentimento
reconhecimento
compulsio
captagio
Ppressuposigao
do destino
packende
Macht objegoes razdo
do Oedi-
pus Rex

Nio foi a toa que eu comecei
por onde comecei o inventario:
procurei 0s elementos em tensio
no comego do excerto, mas estes
sO se entremostraram mais para o
final, onde aparecem claramente
segregados o “infantil” e o “atu-
al’. A primeira oragdo ¢ festa, ¢
encontro: anuncia a confluéncia
da descoberta auto-analitica com
aintui¢do da sua universalidade -
Freud e as (criangas que se tor-
nam) histéricas formando uma
comunidade de origem - a qual,
na oragio seguinte, vem se juntar
0 mito, ou seja, o testemunho dos
tempos. O trecho que ai se inicia
é palco deuma série de agdes cujo
sentido comum € gnoseologico:
Freud entende, alenda capta, to-
dos reconhecem, “pois cada um
pressente” . Esteintrincadojogral
de percepgdes vai, na seqiiéncia,
se esgargar, dando lugar a uma
série de movimentos afastativos:
o tempo verbal retrocede do pre-
sente ao passado e o atoregride a
poténcia (“Cada pessoa... foi...




um Edipo em potencial”), a
fantasia, o sonho e o infantil apa-
recem desvinculados e opostos a
realidade e ao atual; o afeto que
advém, ligado auma ag@o presen-
te de recuo, € o horror; sio
tematizados, além do recuo, a
separagao e o recalcamento (que
¢, alids, a propria operagio
separadora).

Progredindo numa tensdo
crescente, € como se o excerto da
carta evoluisse do clima de casa-
mento ao de divorcio. O primeiro
momento de tensdo se desenca-
deia a partirdaafirmagao deFreud
de que “podemos entender o
packende Macht do QOedipus
Rex”. Curiosamente, Freud em
seguida descreve este objeto que
afirmara inteligivel como tendo
um peso maior do que “as obje-
¢Oes que a razdo levanta”. BEssa
imunidade ou prevaléncia do
packende Macht face a razdo e
suas objegdes vai estar no foco de
uma série de operagdes de conhe-
cimento ja observadas. Sabe-se
que Macht em alemao quer dizer
forg¢a, poder, poténcia. De que
natureza precisaria ser uma po-
téncia para ter a aptidio de
permear o pressentimento, a cap-
tagdo e o reconhecimento deuma
compulsio, e a0 mesmo tempo
transcender os poderes da razao?
Eis atinica resposta que me ocor-
re: trata-se de uma poténcia que
ndo pode ser sobrepujada pela
razdo porque esta na sua base, na
sua propria origem e fundamento
- supera-la seria para arazao algo
como saltar sobre a propna som-
bra. E como se a energia desse
conhecer proviesse do seu pro-
prio objeto - a compulsdo, conce-
bida por Freud como “prazer nao-
inibivel” (carta a Fliess de 06/12/
1896). Tudo indica que naquele
“paragrafo gnoseologico”, Freud

armou uma cena onde o ato de
conhecer aparece, se enraiza e se
sustenta reflexivamente no traba-
lho do afeto.

% k%

A expressdo packende
Macht merece pesquisa. Como
traduzi-la? Laplanche e Pontalis
dirdo: poder de dominagdo
(pouvoir d’emprise); Anzieu dira:
efeito surpreendente (effet
saisissant); Masson dira: poder
de atracdo (gripping power);
Strachey dira: forgaavassaladora
(riveting power). Dado que cada
passagemdo alem@o paraoinglés
ou francés é refiltrada pela res-
pectiva versdo em portugues, tdo
complexo quadro de tradugdes,

Freud armou uma

| d“ ‘a‘_fe_t;q,

embora significativo no que apon-
ta, permanece indecidivel se ndo
se vai a fonte. Pertencera o
packende Macht a linhagem da
surpresaou a dadominagao? Para
cotejar as versdes com o texto
original de Freud, neste e em ou-
tros pontos, contei com os conhe-
cimentos de alemio de Raymond
Juneck, colega a quem muito agra-
dego.

Segundo pudemos apurar,
packende deriva de packen, que
significa impressionar, arreba-
tar, agarrar. Prefiro traduzir o
trecho em questdo como poder
de arrebatamento do Edipo-Rei,

como admite Raymond, por uma
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razdo muito simples: ao discorrer
sobre o packende Macht do
Oedipus Rex, Freud o correlaciona
a afirmagfo de que “... a lenda
grega capta (greift)...”’; ora, este
movimento de captagdo, presen-
te no arrebatar, ndo fica evidenci-
adonasidéias de dominagdo, sur-
presa ou avassalamento. Quanto
a atra¢8o, tem em comum com 0
captar e o arrebatar o sentido de
trazer para junto de si, porém
evoca apenas indiretamente dois
outros sentidos que desde logo
compartilham o captar e o arreba-
tar: apanhar, colher.

Mais que um exercicio de
tradugdo, o que esta em causa € o
esfor¢o para colher o elemento
fundamental deste estudo. Apos
um detalhado percurso rumo as
fontes, seguindo o motivo da do-
minagdo transferencial em Dorae
passando pela historia da ruptura
entre os Edipos de Freud e de
Sofocles, foi possivel nomear o
motivo situado na origem dasten-
sOes internas ao Edipo e a trans-
feréncia: o arrebatamento. Mas
para ser fiel a idéia de que o
motivo, bem mais que imagem
verbal, € uma figura operante, ¢
necessario precisar qual a opera-
¢do que o arrebatamento efetua e
como esta se vincula as tensdes
internas ao Edipo e a transferén-
cia. Tal operagdo pode ser apre-
endida na analise da carta: vincu-
lado a compulsio, o arrebata-
mento desencadeia uma série de
percepgdes que variam do nivel
consciente ao pré-consciente (en-
tender, reconhecer, pressentir) e
mesmo inconsciente (captar). Se
quando Freud diz que “... a lenda
capta...” esta deslocadamente di-
zendo que“...o0 Dichter capta...”,
entdo vé-se formar uma triade:
Freud (que entende consciente-
mente), a platéia (que pressente e
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reconhece em nivel pré-conscien-
te) e o Dichter (que capta incons-
cientemente). Sob os influxos do
poder de arrebatamento, se con-
figuraria dessa forma a
contrapartida mais arcaica do
Edipo completo, uma espécie de
matriz reversa na qual toda a
ambivaléncia dada pela conco-
mitancia das atragOes e repulsdes
envolvidas nesta ultima nogdo se
encontraria ainda em estado
germinal: os personagens se pon-
do um momento antes do princi-
pio de sua oposi¢dio, ocorreria
umarelagio de trés elementos da
qual nenhum seria excluido, uma
cena origindria compleia -
protofantasia realizada pela in-
corporagdo do teatro ao texto.
Antes que o arqui-inimigo do ar-
rebatamento entrasse em cena na
carta, apresentando-se para exi-
lar o infantil no sonho € na fanta-
sia, antes que, fazendo coro a
razio e suas objegdes, o recalca-
mento assim trabalhasse para se-
parar o infantil da realidade e do
atual, - é importante marcar isso:
- uma cena originaria se deu! Ori-
ginaria de que? Para dizer o mini-
mo: originaria da propria desco-
berta do Edipo!

Esta cena edipica, na qual se
daria uma prazerosa intelecgio a
tr€s, evoca por contraste a cena
transferencial que vimos se dese-
nhar em Dora: nesta, a comuni-
dade interlocutoria Dora-leitores
exclui de saida o Freud retorico-
dominativo. Como aquilo deu nis-
to?

No plano mais geral da carta
da descoberta do Edipo, reina
uma certa harmonia na posigao
relativa de cada vértice; platéia,
Dichter e Freud participam de
niveis diferentes de conhecimen-
to de uma mesma realidade. O
mais conflitado dos vértices € a

nome da estética, simplificaria e
abstrairia acomplexidade dos con-
flitos humanos, € como se Freud,
que quando do abandono da cren-
¢a na realidade das sedugGes
primevas bradou “Ja ndo creio
mais na minha Neurotica “, re-
clamasse em Dora novamente
desiludido: ‘-Jad ndo creio mais
em meu Sofocles!’. 3

A dura descoberta do Edipo
negativo em Dora desencadeou a
transferéncia negativa de Freud
para com o Dichter, que por sua
vez se sobrepos a transferéncia
negativa de Dora, de modo que,
antagonizado com o publico e
comDora-Dichter, restou aFreud
um espléndido 1solamento.

__ & “dﬁ%co.b!e}i‘tg -

Dora-Dichter? que criatura
esta? E um misto de beleza enga-
nadora e surpresa ingrata. E uma
esfinge histérica. Quando o arre-
batamento se converte em falacia
sedutora, o que se poderia espe-
rar darelagZo deFreud comseus. ..
doentes? A descoberta do Edipo
positivo envolve 0 movimento em
que Freud encontra um funda-
mento comum ao normal e ao
patolégico, transcendendo esta
dicotomia. A descoberta do ne-
gativo, que rumos determinaria a
razdo dissecativa? Com efeito:
sabemos que em Dora, enquanto
médico que disseca a realidade,

Freud afasta-se do Dichter que
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platéia: arrebatada pelo que cap-
ta, horrorizada pelo que ndo en-
tende. O dngulo mais confortavel
pertence ao Dichter: seja pela via
do pressentimento, seja mediante
o entendimento, Freud e a platéia
oconsagram. Separados pelo efei-
to causado no publico, Freud e o
Dichter mantém-se unidos pela
verdade imanente ao seu objeto:
o Edipo é de fato um destino
pressuposto, e ¢ desta verdade
comum que a poesia e a ciéncia
nutrem a for¢a do que propdem,
“a despeito de todas as objegdes
que a razdo levanta”. Conver-
gentes na relagdo com a verdade,
arrebatamento e entendimento di-
vergem, porém, narelagdo coma
beleza, e ¢ desta tensdo entre
verdade e beleza que nasceria o
pomo da discordia entre Freud e
o Dichter. E por ai uma diferenga
vai-se cavando: em 05/11/1897,
Freud escreve a Fliess dizendo o
quanto prezavaa opinido queeste
teria sobre o valor de sua desco-
berta, ja que de outros s6 poderia
esperar um “frio afastamento
(befremdete Ablehnung)” - algo
bem contrastante com o arrebata-
mento que a pega (isto é, o
Dichter)inspira. A tensdo do con-
fronto com o publico so6 faz por se
agravar no Caso Dora: Freud an-
tecipava que os leitores do relato
ficariam  “aferrados” e
“estarrecidos” (cartas de 25/01 e
09/06/1901 - ESB VII, p.13).
Entre as cenas transferenciais da
carta e do Fragmento, a relagdo
de verdade que o prendia ao
Dichter ( e dai ao publico) era o
tnico liame a evitar que Freud se
precipitasse na posigdo de tercei-
ro excluso. E a gota d’agua caiu
quando com Dora caiu a confian-
¢a de Freud no Dichter: ao impu-
tar ao escritor travestido de psi-
cologo a censura pela qual, em
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cria a beleza. Ao afeto vinculado
a criagdo da beleza - apanagio do
Dichter, dira Freud em Dora -,
proponho chamar de afeto cria-
dor. Nestes termos, Freud afasta
de si o afeto criador, alocando-o
ao Dichter e aquilo que este re-
presente. Despido do afeto cria-
dor, o arrebatamento da desco-
berta do Edipo vira a surpresa
maldita de Dora. Em suma: minha
hipotese € que, quando o Edipo
levou uma invertida em Dora, a
cena originaria do Edipo tenha
adquirido um sentido traumatico,
de modo que a descoberta do
Edipo negativo acompanhou-se
da necessidade de recalcar algo
da ordem do arrebatamento. Tal
hip6tese langa luz sobre a oposi-
¢do de motivos que vimos permear
"a transferéncia em Dora - domi-
nar o que surpreende -, a surpresa
sendo uma figura operante do
afeto, pertencente, como tal, a
linhagem do arrebatamento. Para
nao se deixar vencer pela sensibi-
lidade, procurar convencer pela
racionalidade: assim, em
contrapartida, setraduziria o lema
estratégico da dominagao.

Mas néo seria precipitado ou
extremo demarcar tdo nitidamen-
te os territorios da razdo e do
afeto, reservando ao analista e ao
paciente lugares claramente opos-
tos e definidos? Vejamos como
Freud se posicionan’4 Dindmica
da Transferéncia (1912): “Esta
luta entre o médico e o paciente,
entre o intelecto e a vida
pulsional, entre acompreensdo e
a procura da agdo, ¢ travada,
quase exclusivamente, nos feno-
menos da transferéncia. I nesse
campo que a vitoria tem de ser
conquistada - vitdria cuja ex-
pressdo é a cura permanente da
neurose (ESB XII, p.143; SA,
p.167-168; Vocab. daPsic.,p.673

- versdo comparativa).”

Visto as palavras com que
Freud situa do lado do analista o
intelecto e a compreensio, e do
lado do paciente a pulsdo € a
tendéncia a exercé-la, na marcha
da elaborag@o teorica da transfe-
réncia a oposi¢gdo da razdo ao
afeto nfo apenas se confirma,
como se investe de uma coreo-
grafia francamente marcial: o
médico luta, conquista, vence...!
Como andaria a coisa pelo lado
do Edipo? Em nota acrescentada
em 1920 aos Trés Ensaios, numa
parte que trata da barreira do
incesto, Freud afirma que “cada
novo ser humano confronta-se
com a tarefa de dominar

~ Umacoreografia
marcial investe a oposi¢io
da razdo ao afeto.

(bewdltigen) o complexo de
Edipo, e aquele que ndo conse-
gue realiza-la sucumbe a neuro-
se.” A contrapartida afetiva da
dominag¢io em Dora havia sido a
surpresa; agora, quase duas déca-
das depois, quando o assunto €
Edipo, resvalando da ordem da
paixio a da patologia, deslizando
do contexto clinico a teoria do
desenvolvimento, na
contrapartida da dominag&o janao
ha surpresa, mas doenga. De que
forma, porém, deve-se dar esse
trabalho de dominar o complexo
de Edipo para que o individuo
ndo fique entregue a neurose?
“Ndo vejo razdo, escreve
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Freud, para negar o nome de
'recalcamento' ('Verdrangung')
ao afastamento do ego diante do
complexo de Edipo, embora
recalcamentos posteriores ocor-
ram pela maior parte com a par-
ticipagdio do superego que, nesse
caso, estd apenas sendo forma-
do. O processo que descrevemos
é, porém, mais que um
recalcamento. Equivale, se for
idealmente levado a cabo, auma
destruicdo e aboligdo (Zestorung
und Aufhebung) do complexo.
Plausivelmente podemos supor
que chegamos aqui a linha
Jfronteiriga - nunca bem nitida-
mente tracada - entre o normal e
o patologico. Se o ego, na reali-
dade, ndo conseguiu muito mais
que um recalcamento do comple-
xo, este persiste em estado in-
consciente no id e manifestard
mais tarde seu feito patogénico.”
(A Dissolugdo de Complexo de
Edipo - ESB XIX, pp.221-222;
SA 'V, pp.248)

Notamos, de pronto, umadi-
ferenga fundamental entre a carta
de 1897 e o artigo de 1924. Na
primeira, Freud descobre em si
mesmo e, por intermédio da pega,
postula em todos o “apaixonar-
se por mamde e ter ciumes de
papai”. O poder de arrebatamen-
to da lenda grega € explicado por
captar uma compulsio que, além
de ser comumatodos, todos pres-
sentem e reconhecem. Se € certo
que, determinando um afeto de
horror, interpde-se um recalca-
mento, este nio impede o contato
entre o estado atual e o desejo
infantil, que se sup0Oe, portanto,
preservado - idéia que n3o faz
mais do que ecoar o postulado da
atemporalidade e indestruti-
bilidade dos conteudos do incons-
ciente. Em contraste, a nogao de
dissolugdo (Untergang - literal-
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mente declinio, ocaso) do Edipo,
na medida em que implica a “des-
truigdio e aboli¢do do complexo”,
contradiz o referido postulado,
tornando obscuro ndo apenas o
necessario e dramatico reconhe-
cimento que Freud afirmara na
carta, mas, sobretudo, o que mi-
nha experiéncia de anélise me re-
vela - a menos que a linha
fronteirica entre o normal € o
patologico seja nitidamente
tragada por um desesquecimento
impossivel, apanagio do primeiro
tipo de criaturas. Do privilégio
dessa insuperavel amnésia, nem
Freud, nem a multissecular pla-
téia de Sofocles gozaria, e eu
torgo para que ndo pouse em meu
diva alguém de quem venha a me
convencer tratar-se de umnormal
(0 que, de qualquer forma, seria
um contra-senso).

A tentagdo seria exclamar:
prefiro o Freud da descoberta ao
Freud do ocaso! Seisto ao menos
me fizesse compreender a logica
conceitual que leva Freud a pos-
tular aidéia de dissolugio... Fran-
camente: por que o abandono dos
investimentos de objeto e a trans-
formagio da libido objetal em
narcisica, que acompanhamaiden-
tificagdo secundaria, ndo impli-
cam a dissolugdo definitiva das
primeirasidentificagdes, cujosin-
vestimentos de objeto continuam
preservados, mas implicariam,
como condigao ideal da constru-
¢do das identificagGes secundari-
as, a destrui¢do do complexo do
qual as identificagdes primarias
sdo constitutivas? Detodo modo,
desenvolver esta interrogagao le-
varia a adentrar O Egoeoldea
teoria das identificagOes, o que
excede o folego deste trabalho.

O que ndo posso deixar de
observar, nio bem no registro da
l6gica conceitual, mas, digamos,

na alma da teoria, é uma certa
consonincia de motivos eumcer-
to paralelo nas evolugdes do
Edipo e da transferéncia. Néo
obstante o carater conjectural da
idéia de dissclugio, situada por
Freud como um caso ideal, um
caso-limite, tal tenuidade de ins-
crigdo na ordem das razdes con-
trasta, na ordem dos afetos, com
acontundéncia desse suposto pro-
cesso que Freud, alias, caracteri-
zou também como demoli¢io
(Zertriimmerung), donde o afin-
co com que defende uma idéia
cuja consisténcia ¢ incerta.
Contudo, a cruzada contra a
patologia ndo necessitaria espe-
rar pela problematica edipiana dos
anos 20 para apresentar-se cOmo
leitmotiv; a proposito do comba-
te a doenga, aquele mesmo artigo
de 1912 oferece a vista um termo
que é o correlato da destruigao/
demoligao do Edipo: “Einegdvel
que adomagdo (die Bezwingung)
dos fenomenos da transferéncia
representaparao psicanalistaas
maiores dificuldades; mas ndo
se deve esquecer que sdo preci-

samente eles que nos prestam o
inestimavel servigo de tornar ma-

nifestos e atuais os esquecidos e
escondidos sentimentos de amor
dos doentes. Pois, no fim das
contas, ninguém pode ser
destruido/executado/abatido
(erschlagen) in absentia ou in
effigie ” Trata-se aqui daidéia de
que as mog¢bes amorosas
transferidas devem ser erschlagen
(participio e infinitivo de abater).
Ou seja: uma vez atualizados na
relago com o analista, Freud pre-
ceitua que os impulsos erdticos
do paciente tem que ser abatidos;
ou executados (Vocabulario); ou,
se preferirem, destruidos (ESB).
E se é certo que a transferéncia
presentifica “um fragmento da
vida sexual infantil, e portanto
do complexo de Edipo e das suas
ramificages” (“Para Além do
Principio doPrazer” - 1920), com-
preende-se que, assim como 0
imperativo de dominar o Edipo €
condicionado a destruigao do
complexo, a domagdo dos fend-
menos da transferéncia seja posta
a servigo de abater os conteudos
transferidos.

O quadro d4 um panorama
dos movimentos de analise:

MOTIVOS EM TENSAO
FONTES TEMAS FIGURAS FIGURAS
OPERANTES OPERANTES
DA RAZAO DO AFETO
Carta a Fliess Descoberta recalcar arrebatar
de 15/10/1897 do Edipo
Caso Edipo dissecar realidade| criar beleza
Dora complexa simplista
(1901) Transferéncia dominar surpreender

Dinidmica da

Transferéncia | Transferéncia | domar e abater amar doentio
(1912)

Trés Ensaios Edipo dominar sucumbir a
(nota de 1920) Neurose
Dissolugdo do i
Comp.de Edipo Edipo destruir manifestar efeito

(1924) patogénico
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A vista do quadro sinéptico,
verifica-se algo a que se poderia
aplicar anogfo freudiana de série
complementar: a medida que a
razio dissecativa domina, o afeto
criador adoece. Ha dois extremos
meridianamente claros na progres-
sdo cronologica das fontes: no
principio esta Eros e no fim esta
Thanatos.

* %k k

Rumando ao fecho do estu-
do, cabe um balango das limita-
¢bes e das perspectivas que se
fizeram sentir. Um dos limites a
transpor em trabalhos futuros
concerne certamente ao exame
dos demais escritos técnicos e
tedricos, € a analise dos outros
relatos clinicos, o quais nfo fo-
ram, mas deverao ser considera-
dos quanto as posi¢es relativas
de Edipo e transferéncia. Uma
outra perspectiva de prolonga-
mento e verificagdo dos resulta-
dos deste estudo consiste naidéia
de procurar o Edipo e a transfe-
réncia em agdo nos escritos que
focalizam a arte, os artistas ou
suas obras. Creio que, nos escri-
tos onde a triade operante na des-
coberta do Edipo (Freud-Dichter-
Publico) de alguma forma se
reconstela, presentifica-se uma
cena transferencial muitas vezes
propicia a colheita de
ensinamentos clinicos. A propo-
sito disso, dou um ultimo exem-
plo.

Sob o impacto de um desen-
canto para com Sofocles, desen-
cadeado pela descoberta das cor-
rentes ginecofilicas em Dora, vi-
mos Freud tachar os escritores de
reducionistas que amputam a
complexa verdade em beneficio
de uma beleza comparsa da cen-
sura. Passados treze anos, traba-
lhando o Edipo mediante a anali-

sede O Rei Lear, de Shakespeare,
quais transposigdes levam Freud
a conceber o que se segue?: “Po-
demos agora voltar nosso infe-
resse para a maneirapela qual o
dramaturgo faz uso do motivo
(Motiv). Ficamos com a impres-
sdo de que uma redugdo do mo-
tivo ao mito original estd sendo
realizada em seu trabalho, de
maneira que, uma vez mais, le-
mos a sensagdo da comovente
significagdo que foi enfraquecida
peladeformagdo. Lmediante esta
redugdo da deformagdo, este re-
torno parcial ao original, que o
dramaturgo alcanga seu efeito
mais profundo sobre nos.” (“O
Tema dos Trés Escrinios” - ESB

Edipo e Transferéncia:

Séries complementares

- naalmada
teoria freudiana.

XII, p.378; GW X, p.35)

Na passagem do Edipo posi-
tivo ao negativo, acompanhamos
Freud no movimento pelo qual,
separando razao dissecativa e afe-
to criador, recalca este ultimo,
afastando-o para a dimensdo
mitopoética e dela se afastando.
Em contraste, o texto agora em
pauta presencia o movimento em
que, reaproximando-se da dimen-
sdomitopoética, Freudreenlagaa
razdo dissecativa e o afeto cria-
dor, e com isso realiza nio o
retorno sintomatico dorecalcado,
e sim o retorno elaborativo ao
recalcado: o comovimento aqui

ndo sendo explicavel pela libera-
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¢do de qualquer afefo fraumadti-
co, falariamos melhor em termos
de afeto comemorativo - assim
denominado por vincular-se tan-
to ao ato de trazer algo & memo-=
ria, quanto ao rito que realiza este
ato. Retorno parcial e
comovimento apareceriam dessa
forma como os motivos de razio
e de afeto por cuja cooperagido
Freud traza memoriaalgo daque-
la cena origindria.

Os motivos que engendra-
ram estas notas serdo plenamente
realizados, se for retomada como
hipdtese de trabalho a conclusao
provisoriaque segue: 0 Caso Dora
marca o momento em que hd um
parelhamento heuristico de Edipo
e transferéncia, a partir do qual
Jormardo séries complemeniares
ao longo da obra de Freud.
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